OKW HANDHELD FLASHLIGHT - OKW-18650 FLASHLIGHT BLACK

This light package contains an OKW light head, 18350 Handheld body and tail
cap. It also includes a single KeepPower 1200mAh 18350 batteries and a XTAR
MC2 charger. While lumen output is only 680 lumen the throw is about 400%
greater than the M600DF. This light head is best suited for situations where
extreme throw is needed. Features Made in the USA Lifetime guarantee
Approximately 680 out the front lumens and candela is approximately 69,000.
It is an excellent overall light head good for indoor or outdoor use Drivers are
fully potted and tested. 6061 Series Alum bezel with Mil-Spec Hard Anodizing
Ultra clear BOROFLOAT® lens allows 98-99% light transmittance Lithium
CR123 cells are not supported and if used will cause the cells to heat up and
possibly explode or catch fire. Modlite recommends the KeepPower 18350
high drain cells. Runtime is about 35 minutes with the supplied 18350 cells

Attributes

¢ Name: OKW-18650 FLASHLIGHT BLACK
¢ Manufacturer: MODLITE SYSTEMS
¢ Product no.: 100042508

¢ Mfr. No.: MM-OKW-18650-HH

¢ Battery: 18650

e Lumens: 680

e Style: LED

¢ Delivery weight: 0.624kg

¢ Shipping height: 89mm

¢ Shipping width: 13mm

¢ Shipping length: 18mm

¢ UPC: 850008965078

Item details

Made in USA
This product contains a battery.
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Sicherheitshinweise fur das OKW HANDHELD
FLASHLIGHT MODLITE SYSTEMS OKW18650
FLASHLIGHT BLACK

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir das OKW HANDHELD FLASHLIGHT MODLITE SYSTEMS OKW18650 FLASHLIGHT
BLACK entschieden haben. Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine zuverlassige Lichtquelle zu bieten.
Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu
gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwenden Sie das Produkt nur gemafR den Anweisungen in dieser Anleitung.

¢ Halten Sie das Produkt von Kindern und schutzbedurftigen Personen fern.

e Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

¢ Verwenden Sie nur die empfohlenen Batterien (KeepPower 18350 Hochstromzellen).
¢ Entsorgen Sie das Produkt und die Batterien gemaR den ortlichen Vorschriften.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung

¢ Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser oder anderen FlUssigkeiten.

¢ Verwenden Sie das Produkt nicht in explosiven oder leicht entziindlichen Umgebungen.

e Stellen Sie sicher, dass die Batterien korrekt eingelegt sind, um Uberhitzung oder Explosion zu
vermeiden.

¢ Lassen Sie das Produkt nicht unbeaufsichtigt, wahrend es in Betrieb ist.

¢ Achten Sie darauf, dass die Linse und das Gehause nicht zerkratzt oder beschadigt werden, um die
Lichtdurchlassigkeit nicht zu beeintrachtigen.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation der Batterie:

o Offne die Endkappe des HandheldKérpers.
o Setze die KeepPower 18350 Batterie mit der richtigen Polaritat ein.
o Schlielle die Endkappe wieder sicher.

2. Nutzung des Lichts:

o Dricke den Schalter, um das Licht einzuschalten.
o Um das Licht auszuschalten, driicke den Schalter erneut.
o Verwende das Licht nur in gut beleuchteten Bereichen, um die Sichtbarkeit zu maximieren.

3. Laden der Batterie:

[¢]

Verwende das XTAR MC2 Ladegerat, um die Batterie aufzuladen.

Schliele das Ladegerat an eine geeignete Stromquelle an.

Setze die Batterie in das Ladegerat ein und achte darauf, dass sie korrekt sitzt.
Uberwache den Ladevorgang und lade die Batterie nicht (iber die empfohlene Zeit hinaus.

[¢]

o

[¢]



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Batterien und das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.

¢ Bringe die Batterien zu einer Sammelstelle fiir Batterien oder entsorge sie in einem speziellen
Recyclingbehalter.

e Entsorge das Produkt in Ubereinstimmung mit den értlichen Vorschriften fiir Elektronikschrott.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Unterstitzung zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Handler oder den Hersteller. Es ist
wichtig, dass du bei Sicherheitsanfragen auf die EUKontaktstelle zurlickgreifst, um die richtigen Informationen
zu erhalten.

Bitte beachte, dass du unsicheres Verhalten oder Unfalle, die mit diesem Produkt in Verbindung stehen, den
zustandigen Behérden melden solltest. Halte dich Uber Rickrufaktionen auf der EU Safety Gate Plattform auf
dem Laufenden.

Vielen Dank flr deine Aufmerksamkeit und flr die sichere Nutzung des OKW HANDHELD FLASHLIGHT MODLITE
SYSTEMS OKW18650 FLASHLIGHT BLACK!



OKW Handheld Flashlight Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the OKW Handheld Flashlight (Model: OKW18650). This product is designed to provide
reliable lighting in various situations, whether indoors or outdoors. To ensure your safety and the optimal
performance of the flashlight, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

¢ Product Safety: This flashlight has been designed to meet safety standards for nonfood products.
Please ensure safe use by following the guidelines outlined in this manual.

¢ Enhanced Recalls: In the event of a product recall, you will be informed through standardized notices.
Please stay updated on any recall notices related to this product.

¢ Online Shopping: If you purchased this flashlight online, you have the same protections as if you
bought it in a physical store.

¢ Special Consumer Focus: Extra care should be taken when using this product around vulnerable
groups, especially children. Keep the flashlight and its components out of reach of children.

¢ EU Contact Point: For safety inquiries, please refer to the contact information provided by the retailer or
manufacturer.

* Rapid Alerts: Stay informed about any unsafe products through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Battery Safety:
o Use only the recommended KeepPower 18350 high drain cells.
o Do not use Lithium CR123 cells, as they may cause overheating, explosion, or fire.
Heat Warning: The flashlight may become hot during use. Do not touch the lens or body immediately
after use.
Water Resistance: This flashlight is not waterproof. Avoid exposing it to water or moisture.
Avoid Direct Eye Exposure: Do not shine the flashlight directly into anyone's eyes, as it may cause
temporary blindness or discomfort.
Child Safety: This product is not a toy. Keep it away from children to prevent accidents or injuries.

Instructions for Installation and Usage

1. Battery Installation:

o Ensure the flashlight is turned off.

o Unscrew the tail cap from the flashlight body.

o Insert the KeepPower 18350 battery into the battery compartment, ensuring the positive (+) and
negative () terminals are correctly aligned.

o Replace and securely tighten the tail cap.

2. Charging Instructions:

o Use the provided XTAR MC2 charger for charging the 18350 batteries.

o Insert the battery into the charger, ensuring proper alignment with the charging contacts.

o Plug the charger into a suitable power outlet. The charger will indicate charging status.

o Once fully charged, remove the battery from the charger and install it back into the flashlight.

3. Operating the Flashlight:

o Turn on the flashlight by pressing the switch located on the tail cap.



o To turn off, press the switch again.
o For best performance, avoid prolonged use at maximum output to prevent overheating.

4. Storage:

o Store the flashlight in a cool, dry place when not in use.
o Remove the batteries if the flashlight will not be used for an extended period.

Disposal Instructions

¢ Battery Disposal: Dispose of used batteries in accordance with local regulations. Do not dispose of
them in regular household waste.

¢ Flashlight Disposal: When the flashlight reaches the end of its life, dispose of it in accordance with local
electronic waste disposal regulations.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the OKW Handheld Flashlight, please refer to the retailer or
manufacturer’s contact information provided at the time of purchase.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your OKW Handheld Flashlight!



Guide de Sécurité pour le Systeme de Lampe
Torche OKW HANDHELD FLASHLIGHT MODLITE
SYSTEMS OKW18650

Introduction

Merci d'avoir choisi le systeme de lampe torche OKW HANDHELD FLASHLIGHT MODLITE SYSTEMS OKW18650.
Ce guide vous fournira des informations essentielles sur la sécurité, I'utilisation et I'élimination de votre produit,
conformément aux réglementations de sécurité des produits de I'UE. Veuillez lire attentivement ce guide avant
d'utiliser votre lampe torche.

Directives Générales de Sécurité

e Assurezvous de toujours utiliser la lampe torche conformément aux instructions fournies.

¢ Ne laissez pas la lampe torche a la portée des enfants sans surveillance.

¢ Ne regardez pas directement la lumiere émise par la lampe torche pour éviter des lésions oculaires.

o Vérifiez régulierement I'état de la lampe torche et de ses composants (batterie, chargeur) pour détecter
tout signe d'usure ou de dommage.

¢ Ne tentez pas de réparer la lampe torche vousméme. Contactez un professionnel pour toute réparation
nécessaire.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Utilisez uniquement les batteries recommandées (KeepPower 18350). L'utilisation de cellules Lithium
CR123 est interdite.

Ne surchargez pas la batterie et n'utilisez pas de chargeurs non compatibles.

Evitez d'exposer la lampe torche & des températures extrémes ou a I'humidité.

Ne laissez pas la lampe torche allumée sans surveillance.

Ne démontez pas la lampe torche, car cela pourrait provoquer des risques de sécurité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation de la batterie :

o Quvrez le capuchon arriére de la lampe torche.

o Insérez la batterie KeepPower 18350 dans le corps de la lampe, en vous assurant que la polarité
est correcte.

o Refermez le capuchon arriere en le vissant fermement.

2. Chargement de la batterie :

o Utilisez le chargeur XTAR MC2 fourni pour charger la batterie.

o Branchez le chargeur a une source d'alimentation appropriée.

o Insérez la batterie dans le chargeur en respectant les indications de polarité.

o Surveillez le processus de chargement et ne laissez pas la batterie en charge plus longtemps que
nécessaire.

3. Utilisation de la lampe torche :

o Pour allumer la lampe, appuyez sur le bouton d'alimentation.
o Pour éteindre, appuyez a nouveau sur le bouton.
o Utilisez la lampe torche dans des zones bien éclairées pour éviter tout risque de chute ou



d'accident.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jetez pas la lampe torche ou ses composants dans les ordures ménageres.
¢ Disposez de la batterie et des autres composants conformément aux réglementations locales sur le

recyclage.
e Consultez les points de collecte de déchets électroniques dans votre région pour une élimination

appropriée.
Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité de votre produit ou pour signaler un probleme, veuillez contacter le
point de contact de I'UE approprié. Assurezvous d'avoir le modele et le numéro de série de votre produit a
disposition.

Merci de votre attention a ces instructions. En suivant ces directives, vous pouvez profiter en toute sécurité de
votre lampe torche OKW HANDHELD FLASHLIGHT MODLITE SYSTEMS OKW18650.



Guida alla Sicurezza per I'Utilizzo della Torcia
Portatile OKW18650

Introduzione

Grazie per aver scelto la Torcia Portatile OKW18650. Questa guida fornisce informazioni importanti per garantire
un utilizzo sicuro e corretto del prodotto. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che la torcia non sia danneggiata prima dell'uso.

Tenere la torcia lontana dalla portata dei bambini.

Non utilizzare la torcia in ambienti umidi o bagnati.

Non smontare o modificare la torcia in alcun modo.

Utilizzare solo le batterie raccomandate (KeepPower 18350) per evitare surriscaldamenti o esplosioni.
Non puntare la luce direttamente negli occhi di persone o animali.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Uso della Batteria:
o Utilizzare solo batterie KeepPower 18350 ad alta scarica.
o Non utilizzare celle Lithium CR123, in quanto possono surriscaldarsi e causare esplosioni o incendi.
¢ Ricarica:
o Utilizzare solo il caricatore XTAR MC2 fornito per ricaricare la batteria.
o Non lasciare la batteria in carica senza sorveglianza.
¢ Uso in Ambienti Esterni:
o Evitare di utilizzare la torcia in condizioni meteorologiche avverse.
o Non utilizzare in prossimita di materiali infiammabili.
¢ Manutenzione:
o Pulire la torcia con un panno asciutto e morbido.
o Controllare regolarmente la torcia per segni di usura o danni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione della Batteria:

o Aprire il tappo posteriore della torcia.

o Inserire la batteria KeepPower 18350 nel corpo della torcia, assicurandosi che i poli positivo e
negativo siano correttamente allineati.

o Riavvitare il tappo posteriore in modo sicuro.

2. Accensione della Torcia:

o Premere il pulsante di accensione situato sulla parte posteriore della torcia per accenderla.
o Premere nuovamente per spegnerla.

3. Ricarica della Batteria:

o

Rimuovere la batteria dalla torcia.

Inserire la batteria nel caricatore XTAR MC2.

Collegare il caricatore a una presa di corrente.

Monitorare la batteria durante la ricarica e rimuoverla una volta completamente carica.

[¢]

[¢]

o



Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Non gettare la batteria nella spazzatura domestica.

¢ Seguire le normative locali per lo smaltimento delle batterie.
¢ Portare la batteria e la torcia in un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di contatto
dell'Unione Europea indicato sulla confezione del prodotto.

Conclusione

Seguendo queste linee guida, & possibile garantire un utilizzo sicuro e responsabile della Torcia Portatile
OKW18650. Si raccomanda di tenere questa guida a portata di mano per future consultazioni.



OKW HANDHELD FLASHLIGHT MODLITE SYSTEMS
OKW18650 FLASHLIGHT BLACK
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa OKW HANDHELD FLASHLIGHT MODLITE SYSTEMS OKW18650 FLASHLIGHT BLACK tuotteen
kayttdohjeisiin. Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue
ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttamista.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille. Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.
¢ Tarkista tuote ennen kayttdéa varmistaaksesi, ettei siina ole vaurioita.

« Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siihen liittyy ongelmia.

¢ Noudata kaikkia kayttéohjeita ja varoituksia, jotka on esitetty tassa oppaassa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

o Al3 kayta tuotetta, jos se on kostea tai marka.

¢ Varmista, etta akku on asennettu oikein ennen kayttéa.

Al3 kayta litium CR123 akkuja, sillé niiden kayttd voi aiheuttaa akkujen kuumenemisen ja mahdollisesti
rajahtamisen tai syttymisen.

o Kayta vain KeepPower 18350 korkean purkauksen akkuja.

Valta suoraa valoa silmiin, silld tuote tuottaa voimakasta valoa (680 lumenia).

Al3 suuntaa valoa ihmisiin tai elaimiin.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Akkujen asentaminen:

o Ota akku (KeepPower 1200mAh 18350) paketista.
o Avaa takakansi ja aseta akku oikeaan suuntaan.
o Sulje takakansi tiiviisti.

2. Valon kaytto:

o Kytke valo paalle kayttamalla virtakytkinta.
o Saada valon suuntaa tarvittaessa.

3. Lataaminen:

o Kayta XTAR MC2 laturia akkujen lataamiseen.
o Varmista, etta akku on laturissa oikein ennen lataamista.

Havittamisohjeet

¢ Havita kaytetyt akut ja tuote paikallisten saantéjen mukaan.
e Ala heitd akkua tai tuotetta tavalliseen roskiin.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita oikeasta havittamisesta.



Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta sinulla on
tuote ja sen tiedot valmiina, kun otat yhteytta.

Tarkeita muistutuksia

¢ Pida tuote ja sen osat poissa lasten ulottuvilta.
¢ Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta.
¢ Noudata kaikkia turvallisuusohjeita ja kayttohjeita.

Kiitos, etta valitsit OKW HANDHELD FLASHLIGHT MODLITE SYSTEMS OKW18650 FLASHLIGHT BLACK tuotteen.
Kayta sitd vastuullisesti ja turvallisesti!



Sakerhetsanvisningar for OKW HANDHELD
FLASHLIGHT MODLITE SYSTEMS OKW18650
FLASHLIGHT BLACK

Introduktion

Tack for att du valt OKW HANDHELD FLASHLIGHT MODLITE SYSTEMS OKW18650 FLASHLIGHT BLACK. Denna
handhalina ficklampa ar utformad for att ge en kraftfull ljuskalla for bade inomhus och utomhusbruk. Fér att
sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen |as och folj dessa sakerhetsanvisningar
noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

¢ Kontrollera produkten regelbundet fér skador. Anvand inte en skadad ficklampa.
e Forvara produkten pa en torr och saker plats nar den inte anvands.

e Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast rekommenderade batterier (KeepPower 18350 hdgdraneringsceller) for att undvika
Overhettning och risk fér explosion eller brand.

Undvik att anvanda litium CR123celler, da dessa inte stéds och kan orsaka allvarliga skador.

Anvand ficklampan i enlighet med dess avsedda syfte och undvik att rikta ljuset mot dgonen.

Var férsiktig nar du laddar batteriet; folj laddarens instruktioner noggrant for att forhindra éverhettning.
Anvand inte ficklampan i extremt fuktiga eller vata miljder, om inte specifikt angivet av tillverkaren.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Batteriinstallation:

o Ta bort baklocket fran ficklampan.
o Satt i KeepPower 18350batteriet med den positiva (+) sidan vand mot lampans front.
o Rtermontera baklocket ordentligt.

2. Laddning:

o Anslut XTAR MC2laddaren till en stromkalla.
o Satt in det installerade batteriet i laddaren.
o Kontrollera att laddaren indikerar att batteriet laddas korrekt.

3. Anvandning:

o SIa pa ficklampan genom att trycka pa strémbrytaren.
o Justera ljusstyrkan vid behov, om detta alternativ finns.
o Rikta ljuset mot det omrade som ska belysas, men undvik att rikta det mot 6gonen.

Avfallshantering

¢ FOlj lokala foreskrifter for avfallshantering nar du ska kassera batterier och produkten.
e Kasta inte batterier i hushallsavfall; Iamna dem pa en atervinningsstation for batterier.



e Forsakra dig om att produkten ar avstangd och urkopplad innan den kasseras.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférséljaren dar produkten koptes. Se
till att ha produktens modellnummer och inkdpsdatum tillgangligt fér snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsanvisningar kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av din OKW
HANDHELD FLASHLIGHT MODLITE SYSTEMS OKW18650 FLASHLIGHT BLACK. Tack for att du bidrar till en saker

anvandning av vara produkter!



Navod k bezpecnému pouzivani svitilny OKW
HANDHELD FLASHLIGHT MODLITE SYSTEMS
OKW18650

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili svitiinu OKW HANDHELD FLASHLIGHT MODLITE SYSTEMS OKW18650. Tento
dokument obsahuje dllezité informace o bezpe¢ném pouzivani a idrzbé produktu, aby se zajistila vase
bezpecnost a spokojenost. Prosime, peclivé si pfectéte tento navod pred prvnim pouzitim.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pfed pouzitim svitilny si vzdy zkontrolujte, zda je baterie spravné nainstalovana.

e Uchovavejte svitilnu mimo dosah déti a zvirat.

* Nepouzivejte svitilnu v blizkosti hoflavych materiald.

¢ Vyhnéte se kontaktu se slanou vodou nebo jinymi kapalinami, které by mohly poskodit elektroniku
svitilny.

e Pri pouzivani svitilny dbejte na to, abyste ji nesmérovali pfimo do o¢i, protoZze mdze zpUsobit do¢asné
osInéni nebo poskozeni zraku.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

¢ Pouzivejte pouze doporucené baterie KeepPower 18350 s vysokym vybijenim. Nepouzivejte baterie typu
CR123, protoZze mohou zpUsobit prehrati a potencialné explodovat nebo vzplanout.

¢ Nezanechavejte svitilnu v uzavfenych prostorach, kde by se mohla pfehfat.

¢ Pri vyméné baterii se ujistéte, ze je svitilna vypnuta.

 Svitilnu pravidelné kontrolujte na zndmky poskozeni. Pokud je poSkozend, prestante ji pouzivat a
kontaktujte odbornika.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace baterie:

o Otocte zadni kryt svitilny proti sméru hodinovych rucic¢ek a odstrarite ho.
o Vlozte baterii KeepPower 18350 do svitilny tak, aby kladny p6l sméfoval k hlavé svitilny.
o Znovu nasadte zadni kryt a otocte ho ve sméru hodinovych ruci¢ek, dokud nebude pevné na misté.

2. Pouziti svitilny:
o Stisknéte tlacitko na zadnim krytu pro zapnuti/vypnuti svitilny.

o Pro zménu intenzity svétla (pokud je tato funkce dostupnd) postupujte podle pokyn( vyrobce.
o Po pouziti svitilnu vypnéte a ujistéte se, Ze je spravné ulozena.

Pokyny pro likvidaci

« Pfi likvidaci svitilny a baterii dodrzujte mistni predpisy o odpadech a recyklaci.
¢ Nikdy nevyhazujte baterie do béZzného odpadu. Vzdy je odevzdejte na mistech uréenych pro sbér baterii.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi podporu, obratte se na autorizovany servis nebo kontaktujte



vyrobce prostrednictvim oficidlnich kanald.

Dékujeme, Ze jste si precetli tento ndvod. Dodrzovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani
vasi svitilny OKW HANDHELD FLASHLIGHT MODLITE SYSTEMS OKW18650.
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